DR IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnaijstega stoletja.

I. »TOLMINSKA POTRPEZLJIVOST.«

ro¢ julijski dan je kuhal tolminsko do-
lino; omoti¢na soparica je kipela iz polj
in travnikov in legala koprenasto ob
poboéja gora. Po par tednih juinega
vremena je vendar enkrat sinilo lepo jutro. Ali
Ze zgodaj je kazalo, da vreme ne bo zanesljivo,
in ém vise se je pelo solnce, tem izraziteje so
se gostile sopare med Skrbinskim sedlom in Krn-
skim pogorjem in so proti poldnevu zakrile s tem-
nimi oblaki ves Kot. Cudovito tiho je bilo vse-
vprek od Kozlovega roba pa do Bucenice in Senice.
Komaj za par hipov je zarezalo v tiSino vikanje
uharice vrhu Mohorjevega laza. Od drobnih ptic
preganjana je no¢na vladugarica utonila nekje za
goro v goscavi, vikanje je zanemelo. Leno, eno-
glasno je Sumela Soéa, ko da Sumi »bela vodac
nekje pod peskom in je trudna in upehana.

Ob vznozju Buéenice, nekako na sredi med
Soéo in vasjo Modrejce, je sedel ob uljnjaku star
clovek, oblecen v oglodane hlace iz bukovega
blaga in srajco iz domaéde preje, gologlav in siv
ko ovca. Gladkoobrito lice je bilo bolnorumeno;
pod odpeto srajco so se prikazovale Siroke, toda
reizmerno ko$éene prsi. V zapestju je imel starec
srajco skrbno zapeto z domaéimi, iz preje sukanimi
gumbi. Pegaste in Zuljave roke so mu poéivale
na kolenih, moZ je z nagnjeno glavo uZival pri-
pekajoce solnce. Ce pa je zdajpazdaj dvignil glavo,
se je prav gotovo vselej ozrl na panje. Izraz tope
zalosti mu je leZzal na obrazu, morda zato, ker je
vedno nanovo videl komaj eno celo vrsto rojecih
panjev, doé¢im je bilo jalovih troje vrst. Tako je
bilo videti, kakor da moZ z nepopisno ljubeznijo
boZa z vsakim pogledom rojeée panje in se nato
mimo jalovih zamisli nekam v Zalostno daljo,
kdove kam.

Zabrencalo mu je ob udesu, dvignil je glavo
in zamrmral:

»Modrejanka !«

In strmel je za Zuzelko, ali bo res sedla pred
panj, okraSen z nerodno naslikanimi vislicami, o
katerih so rekli Modrejani, da so jih napravili
samo zase in svoje otroke, ne pa za tujce.

Moz je zadovoljen prikimal in se dobrohotno
zagledal na panje. Ob modrejanskem je rojil mo-
drejéanski, oznacen z nekakim drevesom, ki naj bi
bila lipa pred Kraguljevo hiso na Modrejcih. Z

lipe je viselo troje svetopisemsko velikih grozdov
cividinca, domacde trte, ki je rodila Kragulju letnih
dvajset bokalov vina. Tolminski panj je pred-
ofeval novo cerkev Matere boZje na Ilovici. Ne-.
sreéni umetnik je bil naslikal vrata previsoko,
tako da so morale uboge ZuZelke lezti pod pra-
gom v svetiSce. Mostarski panj je imel za zas¢it-
nico sv. Lucijo. Dvoje luknjic, kateri so bile zu-
Zelke skrbno zadelale s strdjo, je naturalistiéno
oznafevalo martirij rimljanske device. Tudi Zala-
§¢ani so imeli svoj panj in sliko rdecepikaste
postrvi, o&ividno zato, ker jim je tolminski grof
ob vsaki priliki ogital, da'mu polove in snedo vse
postrvi iz Tolminke. Kamenski panj je karakte-
riziral umetnik z rumenim kolesom, ki naj bi pred-
stavljalo oni Sestdeset funtov tezki sir, ki so ga
Kamenci plagevali tolminskemu gospodu kot na-
jemnino za planino Zaslap. Poleg jalovih panjev,
ljubinjskega, podmelskega, volcanskega, kozar-
Skega, loskega in idrijskega, ki so bili vsi ve¢
ali manj spretno oznaceni, je rojil samo Se panj,
zaznamenovan z imenom KriZanega, posveden
Sestdesetletni Zeni sedemdesetletnega gospodarja
Gasparja Kragulja, ki je zdaj bolehen slonel ob
uljnjaku in se solné¢il in se Zalosten zami§ljal
kdove kam.

Tedaj se je nekdo nenadoma dotaknil star-
devega ramena in pozdravil:

»Lepo rojijo, lepo !«

Starec je okrenil poéasi glavo in motril moza,
ki je stal za njim. Srednje velik ¢lovek je bil,
pol mestno, pol kmetisko obleen. Sirokokrajen
klobuk je drzal v roki, dolgi in svetli lasje so mu
padali v potnih kosmih na vrat. Podolgasto obli&je
je bilo udno nezno in skoro mladenisko, dasi je
par gub pri¢alo, da moZ ni tako mlad. Njegova
upognjena postava in vzboceni hrbet, kakor pri
tezaku, sta kazala, da bo blize stiridesetemu,
nego tridesetemu letu. Moz o¢ividno ni bil kmet,
kajti nezne roke so bile v zapestju razmeroma
zelo sibke. Zivahnost kretenj in ravnost kolen ter
glas, ki je bil nekako tuj in mehak v primeri z
govorico domacinov, vse to je dajalo osebnosti
¢uden izraz necesa zagonetnega.

Gaspar Kragulj se je trudil, da bi prisleca
prepoznal, in je odzdravil:

»Rojijo, kolikor §e morejo, Sebelice.«

19



Tujec je sedel na panj ob Kragulju, izvlekel
kos tolminskega sira in noZ, ostrgal skorjo in
zadel prirezovati koséek za kosé¢kom, do&im je
starec $e vedno gibal z ustnicami in premisljeval,
kdo da je.

»Kaj me ne poznate 7« je vzkliknil tujec; ob
ustnice mu je leglo dvoje ostrih gub, ko se je
nasmehnil.

»Peter Dusal« je dejal tedaj starec in se je
hitro, nekam skrbno odmaknil. Cudovito je bilo,
kako se je starcu hipoma obraz zresnil, kako
mu je leglo plaho vprasanje na vse ostro, Stiri-
voglato lice,

»Postarali ste se,« je zacel Dusa.

»Postaral,« je jeknil starec z glasom, ki je
zvenelo iz njega nekaj rahle nezaupnosti. Postrani
je pogledal Duso in pristavil: »Noge me ne ne-
sejo vec.«

»Potrpeti je trebal« je odvrnil Dusa tako,
kakor da misli vse nekaj drugega. Skoro jezno
je dejal starec:

»Jaz sem zadosti dolgo potrpel, bom Ze Se
tacas.«

»0, 3e preve¢ ste potrpeli, oce,« je dejal zdaj
toplo in rahlo oéitajo¢e DuSa; »drugi ne bi toliko.«

Starec se je oéividno umiril, molé¢al je in ki-
mal z glavo. Potem pa je dejal, kakor da govori
sam s seboj:

»O svetem Mohorju lani sem znesel petnajst
bremen sena. Je rekla Krivéevka: Sedeminsedem-
deset sem jih ugakala, osemdeset jih ne bom. Ti
jih pa bo§, Gaspar, je rekla; pa sem rekel, ce je
ravno taka, zakaj da jih ne bi. Pa jih ne bom, nel«

»Zalost in skrbi nesejo Eloveka,« je dejal Dusa.

Starec je kimal z glavo in govoril sam zase:

»V rokah sem Ze Se, v noge ne morem ni¢
veé.« In uverjeno je pripomnmil: »Kako pa bom
kaj prida, ¢e ni¢ v meni ne ostane ?«

»Ali ste se pretegnili?«

»Galjoti so hodili po meni,« je odvrnil mirno,
brez jeze starec in se zagledal v panje. Za spo-
znanje pomilovanja je bilo v DuSinem obrazu, ko
je dejal:

»Sem sligal nekaj, da so Vas ob vso Zivino
pripravili; ali ste se jim kaj hudo upirali 7«

»Ali sem Golja, da se bom upiral 7« je od-
vrnil Zivahno Kragulj. »Ali se je treba upirati,
kadar se polakomijo, pa vzamejo, kakor morejo?
Ni¢ se nisem upiral. Saj Bog ve, kako je.« V za-
lostno obli¢je je prislo starcu nekaj rahle rdecice;
z roko je zamahnil in dejal: »Glej, iz hleva narav-
nost v mesnico so jo gnali, Zivino l«

»Tako delajo vselej, kadar ¢lovek roboto za-
mudi.«

20

»Ali sem jo zamudil ?« je vzkliknil Kragulj.

»Kaj je niste ?«

»Do dveh robot v Bilje imajo pravico,« je
govoril starec, »obe sem opravil. Pa je hotel
Grandent, da opravim §e eno. Kako naj jo opra-
vim, ¢e me ni doma? Med sem tovoril v Trbiz,
Se vedel nisem za povelje.«

»Pa Vam je zato Zivino vzel? Ali se niste
pritozili grofu?«

»Tako me je vprasal, kaj mislim o roboti v
Bilje. Ljudje godrnjajo, mu pravim, kako so na
izgubi, pa da to meni ni¢ mar ni, ki sem posteno
opravil svoje poti; za tretjo me Grandent ne sme
siliti in mi jemati Zivine. Prebledel je dedec, se
k Lahu obrnil, in da sem opravil. Za petdeset
cekinov me je kaznoval in $e kamenje sem moral
voziti za apnenico.«

Tedaj je sko¢il Dusa kvisku in vzkliknil:

sPrav se Vam godi, ote! Zakaj ste taki, da
vse potrpite? Naj Vas le grofje in galjoti, §e kozo
naj Vam potegnejo z glave, trdo, tolminsko. Zdaj
veste l«

»Kakor sova veka$,« je dejal mirno Kragulj.
»Star sem in vem toliko kakor ti, ki okrog hodis
in ljudi hujska$.«

»Ali hujskam, ¢e dopovedujem ljudem, da so
neumni, ¢e se ne zmenijo kakor en moz, da bi sli
nad Tolmin ? Saj moZ mi ni Zal — naj vas pestijo!
— le otroci in Zene se mi smilijo, da stradajo.«

»Bog se jih usmili, ali jim jaz jemljem ?«

sZakaj pa ste obljubili, da se ne boste pun-
tali 7« je vprasal zbadljivo Dusa. Starec je sklonil
glavo, par solz mu je zdrknilo po licih in éudo-
vito mehko je govoril:

»Bog mi bo dal mirno zadnjo uro, da sem
tisto obljubil.« In kakor prej je zacel govoriti
skoro sam zase: »V Tolminu smo bili. Komisarji
so nas klicali. Doma mi je lezala Tonéka; Anca
je jokala, da me otrok ne pri¢aka. Pa sem le
Sel v Tolmin. V tisti Zalosti sem mislil vso pot,
katerega da bom, ali grofa ali oskrbnika. Izpra-
Sevali so nas pred komisijo, in kar smo rekli, ni
bilo prav, grof pa je vse prav dobil. Na sto goldi-
narjev so me, druge Se na veé in $e zaprli so
nekatere.«

Starec je za hip prenehal. Ko3cene prsi so
mu rahlo valovile. Nekako mukoma je govoril:

»Sem Ze naprej stopil, pa kar mislil sem, da
bo zdaj enega konec, toda Bog mi je dal tako
zalost zaradi Toncke, da sem obstal. Grof me je
vpraSal, kaj da hotem. Sem rekel, da bi rad do-
mov $el in da plaéam tudi. Sam Bog je dal, da
ni branil. Tonéko sem naSel Zivo doma, kri in gnoj
je pljuvala, v vratu se ji je bilo odprlo. Kar vun



sem $el in sem obljubil, da se ne bom puntal.«
Iztegnil je roko proti Soéi in pripomnil komaj
slisno:- »Tja dol sem vrgel v vodo tisti noi.
Lovrenc ga je hotel pobrati iz vode, pa mu nisem
pustil. Potem ga je prod zasul ali odplavila po-
vodenj.«

»Ali ga niste veé¢ videli?« je vprasal skoro
skrivnostno Dusa.

sNel« je jeknil starec in strmel znova z od-
prtimi ustmi nekam predse.

»Ali Vam je slabo 7« je vzkliknil DuSa. Starec
se je stresel, ko da se je vrnil v Zivljenje, se
zganil in dejal:

»Nekaj me stisne tu notri in mi ne da sopsti.«
In uprl je vprasujoce svoj pogled v Duso, kakor
bi hotel reéi:

»Pravijo, da zna§ bolnikom pomagati; glej no,
pomagaj, daj mi kakih roz.« Du3a je obrnil oéi
v stran, kakor bi ga bil razumel. Starec je jeknil:

»Zlica mleka ostane komaj v meni.«

DuSa je nemo prikimal in vprasal éez hip
nekam hitro:

»Kaj pa Lovrenc?¢«

»Tlako dela na Dobravah,« je odvrnil kratko
starec. Iz glasu mu je zvenela prvotna nezaup-
ljivost in ogividno sredi misli je rekel na glas:

»Da bi le svojeglav ne bil! Tako pa se bojim
zanj. Uéil sem ga pameti, pa kaj vem, kako je
zdaj na svetu. Mladi so drugaéni, skoz zid hoéejo,
kakor bi ne bili ljudje in v rokah bozjih.« Tedaj
se je zavedel, da je DuSa ob njem, in je dejal:
»Okrog se potepa$, ali nima§ nobenega dela?«

»Moje delo je tako, da ga Vi, oe, ne raz-
umete,« je odvrnil Du$a in vstal, kakor da pojde.

»Pravijo, da ne moli§ in da si hudiéu za-
pisan,« je blebetal starec. DuSa se je zasmejal.

Starec se je razjezil:

»Smejes se, pa to je res, da je Se vselej kaka
nesreéa, kadar te vidim. Saj mi ni mar, kod hodis,
ampak Lovrenca pusti pri mirul«

Tisti hip je zazvonilo poldne pri Sv. Mavru.

»Oé&e,« je dejal Dusa, »zdaj se bom prekrizal
in molil, da ne porecete: s hudiéem je v zvezi.«
In v resnici je molil. Isti hip je votlo zagrmelo
za Buéenico. Ko je DuSa odmolil in se ozrl na
Kragulja, je lezal na rumenem licu izraz miru in
sre¢e. Starec je napol sanjal,

»Oée,« je vzkliknil Dusa, »zdaj pojdem, pa
tudi Vi se podvizajte, da Vas ne ujame ploha.«

Starec je nekaj zamrmral in Dusa je krenil
brez nadaljnjega pozdrava proti Soéi, da jo pod
Prapetnom prebrede. In ko jo je bredel, je mrmral:

»Zdi se mi, da je Lovrenc vendarle pobral
noz iz vode,« In bolestno posmehljiv izraz je zavil
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Ze na sebi tajnostno njegovo lice v §e izrazitejdo
tajno. Pri studencu, ki tudi najsitejSega ulakoti,
se je Dusa napil vode in se vzpel po bregu proti
Dobravam, kjer je hitelo do tristo rok, da spravi
seno v kupe, preden se ulije ploha.

Stari Kragulj pa je obsedel ob uljnjaku. Telo
mu je Sudno zlezlo samo vase. Topo je strmel
predse in se ni ganil. Komaj vidno so mu drhtele
ustnice, kakor rosa mu je stopalo na ¢elo. Tako
je sedel moz, o katerem so rekli, da je tolminsko
potrpljenje, nem in negiben. Bog ve, kaj je mislil,
ali je sploh mislil, ali pa je dusa visela v rahli
omotici nad vsem, kar je doZivel v svojih sedem-
desetih letih. Izraz éudne srede mu je Sel &ez lice.
Morda je gledal tisto sreéno uro, ko se je ozenil
in ga je vzela Testenova ‘Anca, ista, ki je lazil
za njo mladi Mohor Kacafura. Menila se je ona za
tolminskega babjaka in galjota! PoStena je bila.

Cudovito so se starcu razsirile o¢i, vzdih,
dolg in globok je pretresel vse telo. Votlo je za-
grmelo. Tedaj je stresla starca njegova Anca,
njegova Sestdesetletna. Glava mu je padla na
rame., Zena je odskodila in divje kriknila:

»Jezus, zdaj mi je Se umrllc

Tisti hip se je usula ploha in je padlo lede-
nega zrnja za palec. Bilo je mnogo ¢ebelic, ki jih
je zalotilo sredi pota in se niso vrnile v uljnjak. ..

»

Nad Dobravami, par seinjev pod ljubinjskim
poljem, je Siroka, za moZa visoka duplina, dan-
danes pribeZalis¢e ciganov, v tistem neurju za-
vetje Mohorju Kacafuri, tolminskih gospodov bi-
riéu, ki je uZival pri tlacanih glas »domacdega«
birica ali galjota. Mohor Kacafura je bil rejen
¢lovek, nemaren po postavi in obleki, §e nemar-
nejsi v besedah in pogovorih z Zenskami. Ta ro-
batost Mohorjeva je bila v pregovoru, kakor je
tudi njegova zunanjost nehote sluZila za primero.
Ze tidve okolis¢ini dokazujeta, da tlacani niso
videli v Mohorju strogo uradnega ¢loveka, nego
osebnost kot tako, da so bili v gotovem zmislu
Mohorju celo prijazni, bodisi da je opravljal svoj
galjotski posel mileje od drugih, bodisi da je bil
njihov rojak, rojen Tolminec, in tako jim Ze po
naravi bliZji od drugih biri¢ev, katerih nihée se
ni mogel ponasati s toliko tipiénimi posebnostmi,
kakor Ze imensko tipiéni Mohor Kacafura. Tol-
minci so kleli, Mohor je klel izvirneje. Tolminci
so rekli, da naj vzame hudi¢ grofe in galjote.
Mohor je menil, da se to lahko zgodi, ampak da
mora prej vzeti isti hudié¢ Tolmince z otroki in
usmi vred — kakor se je izrazil — in da se bo to
tudi zgodilo in da bi se ze bilo zgodilo, ¢e bi v
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peklu ne bili v zadregi, kam naj posebe spravijo
tolminske jezike. Da je treba tolminske jezike
spraviti posebe, in zakaj da jih je treba, to je
suponiral Mohor za znano, kakor so Tolminci
svojega »novega ¢loveka« prav dobro razumeli
in so odgovarjali, da vsi tolminski jeziki ne za-
lezejo za Mohorjevega, Mohor je meail, da se s
Tolminci ne bo pravdal, in Tolminci so rekli, da
se tudi oni ne bodo pravdali z Mchorjem, nego
z grofom. Z jeziki? je hotel vedeti Mohor. Da
bo ze videl, kako in s ¢im, so rekli.

»Tristo vragov!« je vzkliknil Mohor, skrit v
duplini pred deZjem in bliskom, domislivii se
originalne debate. »To je groinja. To je punt,
gospod Mohor Kacafura l«

Ko je Mohor samega sebe tako nagovoril, je
z roko pogladil nemarne brke, tolsto lice in brado,
zamizal in se udobno naslonil ob steno, da je
zasumelo seno, ki je lezal na njem. Zunaj je
usekal blisk sredi Dobrav v samoten gaber, da
se je par nanj obeSenih kos zvenée¢ razletelo v
sosednji kup sena, ki se je v hipu zadimil.

»Gospod Bog! Kolne§, Mohor Kacafural« se
je zdrznil biri&, si z navajenostjo otroskih let po-
tegnil kriz Cez lice, stisnil noge tesneje k sebi
in zamizal. Ko je par hipov tako mizal, ga je
obsla nova bojazen. Segel je v seno po ploscato
medeno é&utarico, jo nagnil, hlastno pil in jo nato
z vso silo vrgel iz dupline. Tako se je umiril, da
ni zdaj niti gumba na njem, ki bi mogel privleci
blisk v duplino. Potem je gospod Mohor zazdehal,
znova zamizal in si dejal, da bo zdaj naprej mislil
odtam, kjer je zakljuéil, da je na Tolminskem
punt.

»Mohor Kacafura, ti pravi§, da je. Jaz pa
te vpraSam, ali ne bi mogel biti? Mogel bi. Mohor
Kacafura, mogel bi biti! Saj ljudje niso Zivina.
Zivina niso, to je ena. Zato se puntajo, to je
druga. Stoj! Ce se e ne, se bodo, to je tretja,
gospod Mohor Kaca-fu-ral! In éetrto je, éetr-to — «

V nekako omotiéno meglo so lezle Mohorju
misli; $e je ponavljal, da bi bilo treba jasnosti k
Setrti tocki, toda odgovor se mu je vselej izlizal
kot jegulja med prsti; konéno je Mohor zadre-
mal z obéutkom rahle nevolje, da je nekaj, kar
ga vznemirja.

Odprl je o&i. Pred duplino je stal moZ, suh
ko kost in koZa, obleéen v platneno srajco, skrbno
zapeto v zapestju in razvle¢eno na prsih. In
Mohor Kacafura je slisal:

»Mohor, potep !«

Mohor si je polozil desnico ob bok in se
vzravnal.

»Mohor, potep l«
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Mohor je siroko odprl oéi, nato pomeiiknil
in odprl usta.

»Mohor, potepl« je zavpil oni pred duplino
v tretje.

Tedaj je kriknil tudi Mohor:

»Kaj, tudi ti se Ze puntas, ti &ebelar, ti zlod-
jevo polrpljenje tolminsko, ti —«

Rezek smeh je vzdramil birica in je videl,
da je sanjal, in je videl, da ni sanjal, kajti pred
duplino je stal ¢lovek, ki se je smejal:

»Glej, kako nemirno spis, galjot! Nima$§ mirne
vesti.«

Mohorju je posla dobra volja.
kvigku:

»Dusa, ali te Se ni vzel zlodej ?«

Peter Dusa se je zasmejal:

»Galjot, ne vem, ¢e ne bo prej koga dru-
gega.«

Silen tresk je preglusil Petrovo besedo. Cisto
blizu je siknila strela. Mohor je odskoé¢il v du-
plino. Peter Dusa pa je izginil; Mohor je videl,
da odhaja ¢ez Dobrave, in je slisal njegov smeh.

»Hudi¢u je zapisan, zato se ne boji ne strele,
ne ognjal!« je mrmral Mohor in pristavil ez hip:

»S takimi je najbolje, ¢e v miru zivi§, gospod
Mohor!« In Mohor je sklenil, da se bo vedel v
prihodnje proti Dusi prijazneje.

Peter DuSa pa je priSel ves premocen do
senjaka, kamor so se bili zatekli tladani, kosci
in grabice, Dobrave so kosili Vrsneci, Poljubinci,
Modrej¢ani in Lomnjani. Grabile so jih Modre-
janke, Idrijéanke, Ciginjke in Voléanke. Vsako
drugo leto so jih grabili Doljani. Radi slabega
vremena je bil tisto leto pritegnil koscem grofov
oskrbnik Grandente tudi Doljane, ki so mrmrali,
da morajo oni kositi planine. V Tolminu so jih
potolazili, da bodo planine kosili Zatolminci. Ti
pa so rekli, da gre njim samo spravljanje planin-
skega sena in da jim grof itak Ze dve leti dol-
guje po osem soldov od vlak sena in da imajo
vrhu tega fe tezke robote s kamenjem za gro-
fovo apnenico. V Tolminu so bili mnenja, da se
Doljani upirajo in da se Zatolminci puntajo in da
naj si sami pripiSejo posledice. Oéividno z ozirom
na te posledice so prisli Doljani kosit Dobrave
in se prerekat z Mohorjem, kolikor se jim je
sploh $e ljubilo.

Peter Dusa je stopil v senjak tako nena-
doma, da je nekaj zensk zavreicalo. On se je na-
smehnil in vprasal kosce in grabice, ali je to red,
da vedre brez nadzorstva biri¢ev, na kar je rekla
Kraljeva Tina, ki je bila grenka ko pelin, da
Mohor ze ve, ¢emu ne vedri rad Z njo pod eno
streho.

Skot¢il je



Peter je menil, da se popolnoma strinja
njo; naj le pove Mohorju, da bo pomnil duso,
ki je zlodej Se ni vzel. Potem je ogovoril Do-
ljane, ¢e§, ali ni red lepa reé? Doljani so bili
mnenja, da je red lepa reé, zlasti ¢e je vse lepo
napisano v bukvah, kako, kje in kdo ima robo-
tali na Dobravah. Tako se je zanihal pogovor
na Dobrave in Dobrave so povzrocile prepir med
Doljani in Poljubinci, ker so Doljani o¢itali Po-
ljubincem, da so vseh teh zmed krivi oni, ki so
se dali upijaniti grofu in so mu v pijanosti pro-
dali Dobrave. Poljubinci so odvrnili, da to vse
ni¢ res ni, da so si take cence izmislili Modre-
jani, ki so zavistni in $kodozeljni, tako da ge
svojih vislic niso hoteli posoditi. S to trditvijo so
se zapletli v hud prepir z navzoéo, ko pelin
grenko Modrejanko, kateri niso bili kos.

Peter Dusa se je medtem smejé preril skozi
kosce v temoten kot, izvlekel izpod obleke kos
sira, potegnil svojega soseda, resnega in molce-
Cega moZa, za rokav in dejal:

»Ali bi mi posodil svoj noz, Lovrenc 7«

Sosed je izvlekel noz DuSa je ogledoval
ostrino in rezilo in pripomnil:

»Kaj ga hrani§ v vodi, da ga razjeda rja?«

Sosed je skomizgnil z ramama. Peter je za-

lagal grizljaj za grizljajem v usta. Sosedu je po-
nudil, pa ni maral. Potem je dejal Peter nekam
skrivnostno in zbadljivo:

»Skoro bi rekel, da je tisti, ki je leZal v Soéi.«

Lovrenc se je nekam osuplo ozrl na Petra.

»Pa ni ne tisti,« se je ocividno igral z mo-
zevo potrpezljivostjo Peter, »tistega je povodenj
odnesla ali pa prod zasul,« Ostro je pogledal so-
sedu v obraz in vzkliknil :

»Glej, tisti noZ, mislim, ki ga je tvoj stari
pognal v Socol« -

»Moléil« je zarenéal mrki sosed. Peter Dusa
je utihnil. Zunaj je prenehalo liti, vedrilo se je.
Nekdo je odprl vrata, v senjak je dahnilo sveze
in prijetno. Tlaéani, kosci in grabice so se iztis-
nili iz zatohlosti na plano. Peter je pridrzal Lov-
renca Kragulja in mu dejal tiho:

»Ali kaj misli§, kdaj bo konec potrpljenja?«’

»Cakamo !« je jeknil Lovrenc.

»Cakajtel« je velel Dusa in pristavil: »Sime
Golja je mnenja, da $e ni cas.«

»Ni ne,« je dejal Lovrenc, »pritozili se bomo
§e enkrat.«

»Le dajte sel« je odvrnil Dusa in se porog-
ljivo zasmejal. Lovrenc se je skoro jezno ozrl
nanj. Umel ga je. (Dalje.)

T e €. e 7 1 5. e, 7 . e e e e

DR A. BREZNIK: RAZVO] NOVEJSE SLOVENSKE PISAVE

PA LEVCEV PRAVOPIS.

(Nadaljevanje iz prej$njega letnika.)

V. OD LEVSTIKA DO PLETERSNIKA (1863—1895).

letom 1863, se zafne za slovensko pi-
savo nova doba. Levstik, ki je bil ze
doslej v vrstah pravopisnih reformator-
jev, je nastopil z novim programom:
slovenséina naj se v vsem svojem ustroju bliZza
starosloven§éini. Kar je po razliénih slo-
venskih pokrajinah $e starega, naj se zbere in
obnovi. Mlajsi jezikovni pojavi v Zivem jeziku
naj se umaknejo staroslovenskim zakonom. Tudi
hrvascini kot taki se ne bliZzajmo veé, temveé le
v toliko, kolikor ima tudi ona sama $e starega na
sebi. Kar je zahteval od Slovencev, je zahteval
tudi od drugih Juznih Slovanov: vsi se imajo
blizati staroslovenséini, ker bi se s tem najlaze
priblizali skupnemu juznoslovanskemu jeziku, o
katerem so jezikoslovci (zal da samo slovenskil)
v tem ¢asu Se vedno sanjali.

I

Kaj in koliko pa naj bi se vzelo iz starega
jezika, o tem Levstik ni bil vedno enakih misli.
Prvi¢ je bilo Stevilo novih oblik odvisno od nje-
govega znanja staroslovenséine. Cim bolj je nje-
govo znanje staroslovensdine napredovalo, tem
veé novih oblik je pognalo v nasi pisavi. Krono-
logi¢no se da zasledovati, kako se je od stopinje
do stopinje poglabljal v studiju staroslovenséine.
Drugié¢ pa ni imel Levstik nobene stalnosti. Oblike,
ki jih je danes sprejel, je jutri zavrgel in se po-
prijel zopet novih.

Zavoljo te nestalnosti je Levstika dobro okrcal
Stritar 1. 1872. v »Dunajskih sonetih«:

Gosp6d, despot slovenskega jezikal
Pred nami ti, za tdbo mi korakamo;
Po ternji, ¢ez kertine p6t pretikamo, —
Presirnega nam bog je dal vodnikal
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Roman iz osemnajstega stoletja.

II. ZAMAKNJENA.

ra je bila deseta zveéer. Pri Kragulju
na Modrejcih je bilo v kuhinji, hi§i in
v izbi vse polno domacinov, ki so bili
prisli kropit pokojnega Gasparja. Bilo
je med ljudmi mnogo takih, ki so prisli cele ure
daleé od Loga, Idrije, Slapa in Grape, od Rutov
in iz VolGanskih hribov, iz Zalaskega in od Ravni.
Pokojni je bil svoje ¢ase znana oseba. Njim vsem
je bila tudi znana vrsta krivie, ki jih je bil pri-
zadel grofov oskrbnik Grandente Gagparju zadnje
éase, in veéalimanj so vsi bili uverjeni, da je
tudi Gasparjeva smrt posledica nasilstev tol-
minske gospode.

MoZje so sedeli v kuhinji ob ognjis¢u. Bilo
je izrazitih lic med njimi. Tu je bil AnZe Rink,
kroja¢ in rutar od Sv. Lucije, obligatni »oglednik
mrli¢ev«, droban in neznaten, toda Zivahen, Saljiv
in zgovoren. Osem otrok da mu doma strada, je
povedal Ze v tretje, in v &etrto je dostavil, da
je deveti na poti, na kar je menil Valentin Munih,
krémar na Stopcu, moz brez brk in brade, brez
obrvi in beloplavih las, ki je bil brez otrok, da
to 3e ni zlo; ampak desetnika da ni treba, ¢e je
ze eden na Tolminskem, Peter Dusa. Gaspar
Bizalj iz Kozar§¢ je menil, da to gotovo ni res,
da bi bil Dusa desetnik; da on Ze ve, da ni. To
je bil tisti Bizalj, ki je bil prejénji dan placal v
Tolminu kazen petindvajsetih goldinarjev, &e§,
da je sekal preklie v prepovedancu na Kolo-
vratu, dasi se je moZ priverjal, da ne bi sel v
Kolovrat po preklje, in ¢e bi jih bilo nasekanih
cele kupe, in sicer zato ne, ker jih ima bliZze na
Bucéenici.

»Molimo l« je tedaj zamrmral Simon Luznik
iz Bace. Moz je zadnje ¢ase silno pil, in kadar
ga je pijaca omotila, je venomer ponavljal, da
bo nabrusil noz in da pojde v Tolmin. Vsi so
vedeli, zakaj pije in grozi z noZem, kajti znano
jim je bilo, da mu je edino héer, pol otroka ge,
pokvaril neki galjot in da zdaj dekle hira in da
je Se sramota za dekle in hiso.

»Molimo!« je zamrmral. Nocoj ni bil pijan
in je Cul, da so bile zacele moliti Zenske v izbi
ob mrliéu.

Molili so dober éetrt ure. Nekam tezko, trdo,
nerazlo¢no so izgovarjali besede, prvo poudarili
in zadnjo zavlekli. Edini AnZe je molil glasno in
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razlo¢no, najbrie bolj iz navade kot polobli-
gatna osebnost, nego iz notranje potrebe.

Prenehali so z molitvijo in vzdihnili skoro
vsi obenem. Nato so moléali. Tedaj se je oglasil
nenadoma in z vsakdanjim glasom Ivan Zivec iz
Poljubinja ter zaéel pripovedovati, da je zarubil
grof Kavéicevki na Ljubinju, vdovi po Galparju,
ki je ob Sveénici umrl v tolminski je¢i, hiso in
Zivino, ker sirota ne zmore globe za pokojnim.

Da je nekaj slisal in da je neki sila denarja,
je menil Bizalj, na kar je Zivec povedal, da dve-
stopetdeset cekinov, in kje da naj jih vzame
sirota.

»Bolna je in otroci so majhni. Stara pomaga,
kar more. Pred tednom je prodala kozo, da bi
mladi malo vina kupila, da bi k moéi prisla. Pa
je hitro ovohal vse galjot in poslal Mohorja z
biri¢ema, naj jo, revie staro, v Tolmin prizenejo.
Samo zinil sem eno, naj imajo usmiljenje z otroki,
ki sem nekaj v Zlahti po materi, pa so me kli-
cali v Tolmin, da sem biri¢em branil zapreti jo.«

»Ali so jo potem zaprli?« je vprasal mrko
Luznik. Zivec je vzdihnil. Bil je bolehen, pravil
je, da ima kostenico.

»Saj veste, kako naredijo Z njimi, z Zenami
na Dvoru.«

Temen molk je legel nad moZe. Zivec je pri-
pomnil

»Vsaj Zenske mnaj bi se jim smilile in pa
otroci! Glejte, Matku so fanta skoro ubili. Je
zlota pobral zeleno hrusko na grofovem.«

»Vrag jih vzemil« je uslo Anzetu, ki je ljubil
svojih devet otrok, vitevsi onega, ki je bil Sele
na poti.

Tedaj je vstopil domaéin Lovrenc Kragulj.
V Voléah je bil pri fajmostru zaradi pogreba.
Takoj za njim je vstopil visok moz s Siroko-
krajnim klobukom na glavi, pod katerim se je
zdelo %e mlado obli¢je precej starejse.

Lovrenc je pozdravil moZe s svojim navadnim,
mirnim glasom. Mladi moZ pa si je potegnil klobuk
gele ob mrtvaskem odru z glave. Z desnico je
segel po oljiéno vejico, pokropil mrtvega in nato
pokleknil na eno koleno. Sprva je molil z oémi,
uprtimi v mrli¢a; nato pa je povesil glavo, ker
je opazil, da ga Zenske in dekleta radovedno
ogledujejo. Njegovo lice je bilo ¢udovito pravilno



in vendar ni bilo lepo. Nekaj kakor krutost je
lezalo v ostrih értah in krog rahlo upognjenega
nosu. Samo za spoznanje je bila spodnja ustnica
debelejsa od zgornje. Bila je v nekakem neso-
glasiu z ostrostjo lica in mirno resnostjo cela,
ki je bilo iznad nosa med oémi prerezano z dvema
gubicama. Skoro magi¢na sila je dihala iz tega
bledega obli¢ja, da so dekleta onemela strmela
vanj, ki je kle¢al ob odru. Cisto tiho je bilo v
izbi, komaj rahlo je prasketala dogorevajoéa sveéa
ob odru. Tedaj je izpregovorila stara Kraguljeva
teta, pol slepa GaSparjeva sestra, na peéi:

»Tonéka, kje si vendar ?«

»Tu,« se je oglasila deklica ob peéi. »Kaj
bi radi, teta 7«

»Glej, o€l ima odprte,
vendar !« :

Kraguljeva Tonc¢ka je stopila $e s par tova-
ri§icami k odru, potem pa se je vrnila k peéi,
prijela starko za suho, pegavo roko in dejala
polglasno:

»Tose Vam je le tako zdelo, teta. Zaprte ima.«

Starka jo je komaj umela, kajti zagledala se
je bila nekam pod strop s $iroko odprtimi oémi,
rahlo se treso¢a in gibaje z brezzobimi ustnicami.

»Teta,« je rekla Tonéka, »ali pojdete spat ?«

Tedaj je starka sunkoma iztegnila desnico
in kazala nekam v svojo prikazen. Vsi v izbi so
bili prepri¢ani, da kaze na mladega moza, ki je
kle¢al ob odru.

»Glejte gal« je zadela starka skoro jokaje
govoriti. »Sedeminsedemdesetkrat so ga udarili
z devetindevetdesetimi jermeni, sedemkrat ez
o¢i, sedemkrat ¢ez lice. Ljudje bozji, ali se vam
ne smili? Saj je ves krvav od nog do glave,
sama kri, SesttavZentSeststoSestingestdeset kapljic
krvi —«

In kakor da vidi v resnici in da hoée videti
Se ostreje, si je starka polozila levico nad oé¢i in
zastokala: ;

»Jaz ga ne morem gledati, meni se preved
smili. Moj Bog, koliko je to! SesttavzentSeststo-
SestinSestdeset.« In starka je krcéevito zajokala,
si zakrila obraz in drgetala, kakor bi bila mrz-
liéna. Nekaj Zensk jo je priskoéilo tolazit.

Tedaj se je mladi moz dvignil. Za hip je pre-
letel z oémi vso izbo; za hip je obvisel njegov
pogled na Zeni rajnega, ki je pristopila in se mu
jokaje zahvaljevala, da je prisel kropit; za hip
je sinilo nekaj miline ¢ez njegovo obli¢je, ko se
mu je domaca héi Toncka zagledala vprasujoce
v obraz. Potem pa je naglo stopil k peéi, prijel
staro teto za roko, jo pritisnil naglo na ustnice,
del klobuk na glavo in izginil iz izbe.

zatisnite mu jih

Prav tisti hip je bilo éuti iz kuhinje An-
zetov glas:

»Se gledat in posluat jo bomo hodili, ki
vidi in vé, ¢esar mi ne vemo.«

Ob odru in v kuhinji je bilo nemo, kakor v
pricakovanju. In AnzZe je pristavil:

»Svetnica je Ze na svetu, ki je toliko pre-
trpela.«

Tedaj je stopil oni mladi moz v kuhinjo.
Anie, ki je sedel na ognjiséu, mu je videl od
spodaj gor pod klobuk v obraz. Plamen na ognji§éu
je ostro rezal v tem obrazu senco od luéi. Tedaj
je Anze planil kvisku in odskoéil za par korakov.

»Jezus Nazarenski! Eden je od mrtvih prisel
kropit !«

Cudovit je bil vtis njegovih preplasenih besed.
Trudni obrazi moz so se nekako bolestno razii-
veli, Zenske v izbi so zastokale in trepetale. Bilo
je, kot da v sobi Sklepece z zobmi.

Mladi moz pa je dejal z rahlo ginjenostjo:

»Anze Rink, od mrtvih se nihée ne vraca.
Jaz Se nisem umrl.« :

»Anze je tepec,« je pripomnil Lovrenc.

Iz izbe se je na vratih zgrnila gruéa Zensk.

»Zdaj grem, Lovrenc,« je pristavil mladi moz
mirno in skoro negotovo.

Obrnil se je proti vratom. Lovrenc je stopil
za njim in ga je ustavil. Mladi mozZ se je okrenil
in dejal:

»Nié¢ ji ne pravite, da sem bil tu.«

»Ce misli§ —« je odgovoril Lovrenc. Toda
mladi moz je bil Ze zunaj in je naglo izginil.

Tedaj se je okrenil Lovrenc in dejal polglasno:

»Umrl e ni, ne, Pa ni dobro, da bi vsi ve-
deli, da ni. Taka je ta rec¢, AnZe.«

Sestra Tonéka ga je potegnila za rokav:

»Kdo ie bil 7«

»Tvoje Zlahte je in moje,« je odvrnil brat.

»Janez 7«

»Gradnik,« se je oddahnil Anze.

Tisti hip so vsi vedeli, kdo je bil. Samo stara
Kraguljeva teta, ona, ki ji je bil roko poljubil,
ni vedela. In vendar ga je gledala neprestano in
govorila o njem, kakor o Mesiji, ki pride odresit
zatirane in tlacene . . .

Preden so se proti polnoéi razsli ljudje, ki
so bili prisli kropit, je Lovrenc pogostil moze in
zene in dekleta z domac¢o medico. Sodéek uku-
hanega medu iz boljsih éasov je bil prihranil rajni
Gaspar za to priliko, Zene so si §ivale mrtvaske
srajce cela leta pred smrtjo, mogki so mislili v
teh tezkih casih na kropilce in pogrebce. Bilo je
tudi vedro cividinca pri hisi, toda Lovrenc ga je
odmenil za pogrebni dan.
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Bila je lepa, skoro hladna mlajeva noé. Tezka
rosa je bila padla. Padla je v tolazbo na lepSe
vreme. Zito je bilo sicer skoro zgnilo, sadje je bilo
odpadlo. Vsaj travo bo spraviti v lepem domov.

»Ce nas s tlako ne bodo preveé gonilil« je
vzdihnil kmet in manj optimistiéno je dostavil
drugi:

»Le nikar se ne boj, da nas ne bodo.«

In v temen molk je vzdihnilo sredi gluhe
no¢i. Bil je vzdih zemlje po zraku, odpocitku in
svobodi. Voda v potoku se je mogla odpoéiti,
ptica v grmu, zajec pod skalnim robidjem, samo
ljudstvo, ki je Zivelo ob »beli vodi«, se ni smelo,
se ni moglo. Ni imelo pokoja in niti nasititi se
ni moglo.

Morda je Anze Rink podobno mislil, ko je
odprl doma na Mostu vrata v hiSo in je zage-
petalo iz treh kotov:

»Ata, ali ste prinesli kaj kruhal« In je Anze
nato odgovoril :

»Ponoéi se spil«

Potem je moz odlozil hleb kruha na mizo,
poiskal golido, polozil vanjo jeZa, pokril posodo,
stopil v prvi kot in zaSepetal:

»Le spite, jutri bomo jedli mesol«

Potem je stopil AnzZe v drugi kot in prikimal:

»Meso l«

In ker je druzina v tretjem kotu ocividno
doumela lepo skrivnost, je zakljucil Anze:

»In zdaj bomo spali, otroé&iéi, eno urico ali
dve, do belega dne.« In sam s seboj zadovoljen
se je stisnil skozi nizka vrata v sosednjo sobo,
kjer mu je spala Zena z dveletnim in z onim, o
katerem je sodil Anze, da je na poti.

»Da le desetnik ni,« se je zahvalil AnZe ze
v polsnu in potem je spal pokojno.

To dobro je imel AnZe. Spati je mogel in
pokoijno.

»Jaz mislim, kako bom v grobu lepo spal.
Sapo potegnem vase in se iztegnem in spim in
lepo se mi zdi, da Se Zivim.c

AnZe je imel ¢udovito mirno vest. Blagoslov
otrok !

Sele ko je udarila ena, se je odtrgala zadnja
senca iz teme pri Kragulju: mlad fant, Vidugev

III. BRATA.

Nedeljskega popoldne je bilo, okrog petih,
ko je sedel na Petinah v svoji hisi ob orehovi
mizi kmet Andrej Laharnar, Pred njim na mizi
je lezala debela knjiga. Kmet je glasno bral, slov-
koval in ponavljal slednji stavek. Tako-le je gital:
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Tone iz Prapetnega. Bil je zZenin Kraguljeve
Toncke, pa niso v Tolminu ni¢ kaj hoteli hiteti
s poroénim dovoljenjem. Paé pa je Mohor Kaca-
fura posredoval, da bi dekle prislo sluzit v Tolmin
k Locatelliju, »ki je skoro tako bogat ko grof
in povrhu vesel gospod in prijazen.«

Tone je dejal, da ¢e prijazni gospod hoce
dekle, da mn jih lahko njegova Zlahta, grofov
oskrbnik Grandente odstopi pet, ki znajo go-
sposko kuhati in govoriti in Se marsikaj.

Gospod Mohor je bil mnenja, da bi si Toncka
v Tolminu balo zasluzila, pa tudi gosposka pri-
jaznost da bi ne $kodila njenim otrokom, ¢e bi
jih Tone kaj zredil.

Tone ni nato ni¢ odgovoril. Samo ozrl se je
na galjota tako ¢udno temno, da je Mohor utihnil
in se vrnil v Tolmin, potem ko je pri sebi ugo-
tovil, da ¢e hoce Grandente sinic, naj jim sam
nastavlja; da Mohorjeva koZa ni lim, ki bi se
nanjo usedali udarci tolminskih fantov. —

Cudovita besnost je obsla mladeniéa sredi
tihe noéi, sredi modrejéanskega polja. Temna
slika je rastla nekje v dusi, in kadar je stopala
na povrije, je jezila mladeni¢u lase in mu gnala
kri v glavo. Skoro opletaje je dospel k So¢i in
jo prebredel, ker je bila zadnja povodenj odnesla
brv. Onstran pod Prapetnom je obstal pri ¢udo-
vitem viru, ¢igar voda ulakoti. Zajel je vode v
peri&ée, umil si oéi in obraz. In ko je tako upo-
kojil gnev krvi, je stopil z vajeno nogo navkreber
na prapetnis§ke njive.

Obstal je in se ozrl. Z Modrejc sem se je
svetlikalo od Kragulja drobno okno. Fant je raz-
giril roke in skoro zatulil bolesti, slasti in mla-
dosti: »Tonéka l«

In zopet ga je obslo gnevno ¢uvstvo, da je
zaskripal z zobmi in zasikal: »Sel bi in ga za-
klal, galjota, ¢e ji ne bo dal miru.«

Tiha je bila noé in je spala.

Sredi noéi je stal élovek in mu ni bilo za
pocitek.

Krivi so bili oni v Tolminu. Ali morda klic
krvi?

V spavajoéi naravi glas nemirne krvi...
Krvi, ki ji kratijo blagoslov miru ob otrocih, —

»Tedaj fo fe vkup sbrali vli Israellki Starifhi,
inu fo prifhli v' Ramat k' Samuelu, inu fo rekli
k' njemu: Pole, ti [i [tar pofltal, inu tvoji Synovi
nehodio po tvoih potih: *Satu poltavi eniga Krajla
zhes nas, de nas [odi, kakor vii Ajdje imajo.«



Moz je za hip dvignil glavo in se ozrl skozi
okno in se zagledal onstran preko idrijske do-
line in zamrmral:

»Hentaj, Obénar Ze zopet pestuje !«

Cudovito je bilo videti kmetov obraz. Kakor
neka notranja veselost, nekako zanosno in po-
kojno zadovoljstvo je lezalo v njem. Samo zdaj-
pazdaj je zadrhtelo nad obritimi ustnicami kakor
neljuba misel. O¢&i so bile mirne, ali nekam bo-
dece, visoko éelo, prehajajoée v pleSo, se je
nekam trudoma grbancilo. MoZ se je za dober
¢as zagledal skozi okno, nato se je sunkoma pre-
budil iz toposti in nadaljeval:

»Inu Samuel je vle Bellede GOSPODINE
timu folku povedal, kateri je od njega eniga
Krajla profsil: *Letu bo tiga Krajla Prauda, kateri
bo zhes vas golpodoval: Vashe Synuve bo on
jemal k' [voim Kullam, inu lesdizom, kateri pred
njegovimi Kulli bodo tékali, inu h' Kapitanom,
kateri bodo njegove Nyve orali, inu k' Shenzom,
v' njegovo shetou, inu de bodo Arnoflhe, inu kar
k' njegovim Kullam Ilifhi, delali. Valhe Hzhere
pak bo on jemal, de bodo Apotekarice, Kuha-
rice, inu Kruha pekine. Valhe ner bullhe Nyve
inu Vinograde inu Olilke Verte, bo on jemal inu
[voim Hlapzom dajal. On bo tudi od valhe Sejtve
inu Vinogradov delletino jemal, inu fvoim Kam-
rarjem inu Hlapzom dajal. Inu Valhe Hlapze inu
Dekle, inu valhe ner leplhe Hlapzhizhe, inu valhe
Ofle, bo on jemal, inu shnymi [voje della opraulal.
Inu od valhe zhréde bo on delletino jemal, inu
vy bote morali njegovi Hlapzi biti —«

Ta hip so zunaj zaskripala vrata, tezek korak
se je oglasil, in Ze je nekdo pritisnil na kljuko.
Andrej je okrenil glavo in zaprl knjigo. Izraz
rahle nevolje, da ga motijo, mu je §inil ¢ez obraz,
toda le za hip. Ko je ugledal znano, skrbipolno
lice svojega brata Stefana, so mu sinile oéi v
gorki vdanosti.

»Glej, ti sil« je rekel in prikimal z glavo,
»Kaj, se ti je kobila popravila 7«

Stefan Laharnar je molée sedel na drugi
konec mize in dejal:

»Se vprasa$, Andrejl«

»Kaj, ti je poginilal« je vzkliknil Andrej in
se obrnil s celim telesom proti bratu. Stefan ni
odgovoril. Krote¢ v sebi nevoljo je moléal nekaj
hipov, nato pa je rahlo udaril ob mizo in dejal
skoro neino kakor otrok:

»To mi povej, ali ni to greh? Celo uro pu-
stijo razgreto zivinée na dezju! Pa zakaj? Ker
galjotu po pravici poves, da nima§ robotati. Za
eno besedo, za pravico.« In nekako proseée, kot
da pri¢akuje od brata so¢utne pritrditve, je pre-

nehal in uprl oé&i v njegovo mirno lice. Toda brat
se je bil ¢udno zalosten zagledal v rumenkasto
usnje knjige, ki je bila vanje viisnjena kronana
podoba cesarja Maksimilijana I

»Ti samo bukve bere$,« je nadaljeval Stefan
oditajoée, »z Bandelom se 3e zbesedis, o ga-
lijotih v Tolminu pa ne zine§ nobene. Glej no,
vsaj svetuj mi, ali naj grem v Tolmin h grofu,
da mi $kodo povrnejo. Kaj misli§, da jo bodo?«

Tedaj je dvignil Andrej nekam sunkoma
glavo in rekel trdo in nevoljno: »Ali bo§ z jezo
konja ozivil, da si tak kot mlad fant!«

»Vsi ne moremo biti kot ti,« je odvrnil Ste-
fan. »Ti laze trpi§, sam si in brez druzine. Ti
gledas svoje bukve in ti mine ¢as. Pa bi zdajle
gledal moje bukve doma! Ona in otroci jocejo
Ze celo popoldne. Sem rekel, nedelja gor, ne-
delja dol, ob mraku bom mrcino kar na vlake
nalozil in pod Laz zapeljal. Pa naj e mene Sent-
viki s priZznice vrZe, da sem ajd, kakor ti.«

»Bandel je vedji ajd kot jaz in ti,« je oZivel
Andrej. »Jaz 7e vem, kakSen ajd je. Tako udi,
da je sedma zapoved: odrajtuj davke. Pa to ni
zapisano. Zato tako uéi, ker ima brata davkarja.
Potep, Boga slepari in vas, ki ga poslusate.«

Obraz je moZu zardel. Potrkal je z desnim
palcem na knjigo in nadaljeval:

sBukve berem, zato pa vem! Tebi je galjot
konja koné&al, mene je pri pSenici udaril, da mi
je ni ostalo niti za seme. Pravdaj se z mocnim,
¢e more$ in ée misli§, da bo pomagalo. Jaz pra-
vim, da ne bo.«

»Andrej,« je vzkliknil brat, »to mi reci, kako
da nam Bog ne pomaga? Tak$ne krivice, pa
kakor da ga nil«

sNeumno govori$,« je odvrnil Andrej. »Ali
je Bog napravil desetino? In opravke in davke ?
Mari ni povedal Samuelu, kako da bo, ko so ho-
teli imeti ljudje kralja? Zdaj imamo kralja in
desetino in smo suZnji. SuZnji pa nimajo pra-
vice.«

»Ali so v Tolminu kralji 7« je zategnil Stefan,
»ali je Ze vsak galjot 2«

Andrej je za hip pomislil in nato dejal:

»Tako je, kakor sem rekel. Na§ kralj je cesar
na Dunaju, tolminski pa so njegovi kamrarji in
hlapci in teh hlapcev hlapci smo mil«

»Glej, potem nas vendarle hlapci zatirajol«
je vzkliknil Stefan. Andrej se je razvnel:

»Pa bi bili prej na to mislili, da bo kralj
hlapce postavil in da bodo hlapeci vas zatirali.«

»Andrej,« je dejal Stefan, »lepo te prosim,
tako govoris, da biti otroci ubezali. Ali se kmetje
s cesarjem pravdamo? Jaz Ze vem! Cesar je élovek
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kot mi in ima srce. Samo galjoti ga nimajo in pa
taki potepi, kakrSen je Sentviskega brat. Zdaj
vesl«

Andrej je odvrnil nekako vdano mirno in
tozece:

»Pa se pravdajte!
kaj pomagalo!«

Stefanu je privrela nevolja do vrhunca in je
vzkliknil:

»Tebe nisem gospodar. Ti si brez srca. Se-
veda, ¢e bi bil ti v Luznikovi koZi in bi gledal
héer, kako so mu jo pokvarili, da bo vse Zivljenje
sirota, in da bi ti enkrat pomislil, kako so Kav-
¢icu na Poljubinju naredili, pa starega Kragulja
po krivici ob vse pripravili, Se ob Zivljenje, pa
Martina Muniha pobili, pa tistega mladega fanta
iz Grape, tistega Gradnika, ki se jim skriva, pa
kako nas potepi e cesarju toZijo, da se puntamo
in ne opravljamo svojih pisanih opravkov, pa
kako tepejo Zenske in sedemletne otroke —«

Zopet je zagorel Andreju obraz in je pre-
kinil brata:

»Vse vem!« In ¢udno slovesno je &ez hip
dejal, z desnico se dotaknivii knjige pred seboj:
»En levit je bil. So mu Zeno konéali. Pa jo je
razsekal na §tiri dele in okoli poslal, Pa so vstali
in so pomorili skoro ves Benjaminov rod. Za eno
Zeno so jih.c

»Glej,« je zavpil Stefan, »to je prav tako,
kakor ¢e bi se mi vsi vzdignili za Luznikovo.«

»Le vzdignite se,« se je vznevoljil Andrej.
»Kdo se bo vzdignil za tvoje otroke, kadar vas
razZenejo? Kdo se je vzdignil za Munihovo Zeno
in Goljevega sina?

Stefan je vstal.

»Danes ni opravka s teboj,« je dejal.

Andrej je tudi vstal. Nekako nemiren je bil
Cutil je, da je napaéno omenil zgodbo o levitu.
Dvignil je svoje blagohotno oko v brata in pri-
pomnil :

»Zaradi konja, sem rekel. Brez zivali ne
more§. Nekaj goldinarjev lahko utrpim. Ali ves
kje za kako mrho?«

»Vedel bi Ze,« je dejal Stefan. »Zlataper na
Idriji mi ponuja.«

»Kupil« je odvrnil kratko Andrej. »V Tolmin
pa ne hodil«

»Vse naj clovek pretrpi molée, po tvoje?«
je menil Ze v tretje Stefan. Andrej ga je prijel
za roko in potegnil nazaj k mizi ter dejal:

»Misli na otroke! Kadar bo ¢as, bos ze videl,
Enkrat bo prislo zares. Pa vse to je v bozjih
rokah. In kadar pride, ne sili med prve! Zaradi
otrok, glej, in Zene!«

Saj se Ze sto let. Ce bo
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Stefan je zacuden strmel bratu v o¢i, in ko
je opazil v njih nekaj mehkega, vlaZznega, je sedel
za mizo. Andrej pa je postavil na mizo hleb
kruha in bokal vina in brata sta se zatopila v
miren pogovor o gospodarstvu, o novi, stroZji pre-
povedi glede novine, o zadnji Andrejevi globi,
ker je kljub stroZji prepovedi sekal novino, dasi
je iztrebil iz senoieti samo nekaj kamenja, ob-
raslega z leskovjem in robido. Potem sta se po-
menila, kako v Tolminu pobirajo letos desetino
od Zita v blagu; nato sta presla na domacega
zupnika Bandela in njegovega brata dacarja v
Gorici, kako grozi, da pride rubit vse Tolmince,
ker ne placujejo davka od mesa, in da je prosil
celo za vojake, ki naj ustrahujejo dezelo.

Tisti hip je dvignil Andrej glavo. Vrata so
bila zagkripala. Na vratih je stal Peter Dusa in
je pozdravil. V &udni zadregi se je ozrl Andrej
na brata, S hitro kretnjo je namignil Petru, naj
ne govori takoj. Peter ga je umel in dejal:

»Glej ga no, Stefana! Tu sedi, doma pa zena
in otroci v skrbeh, kam da je Sel. Bi vsaj povedal,
da gre§ na Pecine.«

»Kaj nisem povedal?« je vzkliknil Stefan in
vstal.

»Morda si, pa te niso slifali,« je dejal nepri-
silieno Peter. Stefan se je kratko poslovil. Z
Zlatoperjem naj se zgovori radi konja, mu je na-
roé¢il Andrej in ga odpravil. Potem je vrata skrbno
zaklenil in pripomnil:

»Ne zna se krotiti.
vse vedel.«

»Tudi zanj pride &as,« je pripomnil hladno
Duga. MoZa sta nekaj hipov moléala, potem sta
zacela govoriti tiho in tajno. —

Stefan Laharnar pa se je spustil po gricu
navzdol na Rode. Mradilo se je Ze; v mehko,
hladno modrino je pokopana lezala dolina in polje
ob bregeh Idrijce in Soée v onem kotlu, kjer se
reki steéeta v eno in rijeta potem éudovito ozko
strugo do Podsel. Laharnar je lomil deloma kar
po sredi go¥&e navzdol in je priSel na senoZeti
in polja ali rute nad vasjo Roéami, bas ko je za-
zvonilo vecer na Idriji. Snel je siroki klobuk.
Hotel je moliti, a ni mogel. Samo kakor ¢udna
milina je obslo njegovo srce. Cudovito je zagorela
zarja, od leve in desne je brnelo ostro petje
murnov, glas zvona je valovil in odmeval preko
doline, kakor da zvoni dale¢ in visoko onstran
Idrijce v gozdovih pod peéjo, ki so pravili o njej,
da je tam luknja, ki pelje v pekel.

Misel na bajno pecino je zbudila v Stefanu
misel na otroke. Ze stokrat so vpradali, kdo da
zvoni tam gori,

Ni treba, da bi ze zdaj



»lzgubljena dusa,« je odgovarjal. »In kako
dolgo bo zvonila?« so hoteli vedeti. — »Se sto
let,« je odgovarjal. — »Ali je sto toliko?« je

dvignila mala Terezica roko s tremi prsti. Tako
jo je videl Stefan ta hip in spomnil se je LuZni-
kove in drugih.

In namesto da bi se prekrizal, je zaklel. —

Tako je rastla tiste ¢ase v tiso¢ srcih iz bo-
lesti ljubezni temna strast, jeza in strah za ljub-
liene in je vzkipela ob vsakem novem nasilju
dvakrat moénejSa in je izpreminjala po naravi
plasne, pasivne in dobrohotne ljudi v sréne, drzne
obupance.

Baski Luznik, ki je pil in se pijan pridusal,
da nabrusi noZ in da pojde v Tolmin, ni bil edini,

ki je mislil takisto. Bili so, ki so brusili sekire,
kose, krivace in ronéelice, bili so, ki so zjutraj
vstajali in niso vedeli, ali ne bodo zveéer legli
spat s krvavimi rokami; bili so — in teh je bilo
vendar Se ved — ki so v jutro molili, naj jim
Bog prizanese, da ne bi morali ubijati tistega
dne,

Toda celo ti so molili mlaéno in niso verjeli
v mo¢ molitve, slute¢, da enkrat napoc¢i tisto
jutro in tisti vecer ...

Tako je mislil tudi Stefan in je bil nemiren,
zadirljiv in togoten.

Ko je dospel domov, je izvedel, da niso ne
Zena, ne otroci povprasevali po njem. ..

(Dalje.)

i

FRAGMENTI 1Z TRENTARSKEGA STUDENTA.

MONOLOG.

Kaj je sre¢a? Pergamentov érke
odgovora mi ne dajo, gledajo me mrke.
Pa si sam odgovor skujem,

pa si sam odgovor izmodrujem —
vrzem

se v zivljenje in odgovor virZem.

Da, v zivljenje! Ah, pa mati
¢aka, da bi videla me masSevati!
Ali srce naj, ali naj njo poslusam

SERENADA.

No¢ si je razpletla svoje kite crne,

v temo njenih las smeji se luna,

biser v nje : tu tam z neba se zvezda vtrne. —
V Padovi pod temnim oknom poje struna:

Oc¢i preérnih &ar

je videl scholar

in je zazelel, da bi mu svetile,
svetile, svetile,

zivljenje sladile.

Vtolazi mu srce,
nemirno ne ve,
kje srec¢o bi svojo dobilo,

in rdec¢i klic krvi zatreti skusam?
Zrtev 5
prevelika je. Ziv biti mrtev!

Pojdi, misel, pojdi v gore,

materi povej: Tvoj sin ne more

srcu dati svojemu povelja,

da bi ga vmirila tvoja zelja —

poti

druge se mu Zivo smejejo naproti! —

dobilo, dobilo,

¢e je iz tvojih oéi ne bo pilo.

O éuj, o ¢uj moj klic,

ti cvet lepotic:

scholarju se lepa prikazi,
prikazi, prikazi

. in mu hrepenenje vtolazi! —

Izhrepenele so pod prsti vbrano strune,

zamrl je zadnji hrepeneéi glas —

v ponosnem oknu v zlatem svitu lune

prikazal se scholarju milostno je smehljajoé
obraz — —

JoZa Lovrencic.
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Dt IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnajstega stoletja.

IV. OTROCL

drugo leto vdovec. Bil je trd élovek.
Solza ni mogel videti. Rajna je bila
mehkega srca in ji ni bilo dobro pri
njem, Zapustila mu je sina Vrbancka in héerko
Miéco. Sina je o¢e ljubil. Grofovski v Tolminu
sc mu ga bili povozili in mu zmeli nogo. Z
zobmi je Skripal otrok od boleéine, toda jokal
ni. Zato je ocetu prirastel k srcu in Micca je
vsak dan tozZila stari materi, zakaj da ni ona
hroma, da bi oée potem tudi njo bolj maral.
Kobal je dajal voznikom priprego tostran in on-
stran klanca in toc¢il grofovo vino tistim, ki so
vozili mimo in se tu ustavljali, da odpoéijejo ali
da dajo zboSenega konja podkovat Kobalovemu
sosedu kovaéu Jurju Savliju.

Dezevnega in mrzlega veéera — planine je
bilo pobelilo — se je ustavil Podseli trsast in nizek
voznik, ¢igar kletev je bila ¢udno ostra in tako
nemarna, daje kovaé v kovaénici zamrmral, preden
je ugledal voznika:

»Biri¢ je, ki ne pladuje dela, ali pa Loca-
tellijev hlapec. Ali pa je Grahovski Golja,« je
zakljuéil in stopil iz kovaénice,

Bil je Grahovski Golja, prekupec z Zivino
in voznik. Bil je sirov ¢élovek, bahaé¢ in nasilnez,
tihotapec in slepar, pijanec in pretepaé, strah
kmetov in biri¢ev. Pravili so, da je lastno Zeno
zadavil.

Obro¢ na sprednjem kolesu mu je bil poéil.
Zato je klel kovaée in Zelezo. Savli je menil, da
bo v eni uri kolo zopet gotovo, na kar je Golja
odgovoril, da placa kakor cesar, samo delo naj
bo trdno in ne kakor z vrvjo privezano.

Andrej Golja je odracal v Kobalovo krémo.
Notri je sedel Kobal s trgovcem iz Podmelca,
Antonom Bozicem. Trideset goldinarjev je dolgoval
tolminskemu Locatelliju. Locatelli je hotel po sili
v enem tednu denar. BozZié se je bil napravil v
Gorico k neki svoji teti, ki so govorili o njej,
da ima denar, Pa je bila reé taka, da Bozi¢ sam
ni vedel, ali tista teta $e zivi. Da bi mu bil do-
maéi Zupnik Murovec prav rad posodil, pa da
sirota sam nié nima, je menil Bozié, ki je bil
tudi cerkovnik. Kobal je potrdil, da je povsod
trda za denar. Tedaj je vstopil Andre;j.

»Tega vprasaj, ti ne bo treba v Gorico ho-
diti,« je dejal Kobal. Bozié je zmajal neverno z
glavo:

»Ima, pa ne da.«

Andrej Golja se je hrupno usadil sredi sobe,
zamezikal in vzkliknil:

»0 jej, kdo bo nocoj v Melcih avemarijo
zvonil, ko se ti, Tone, klatid po svetu?«

»Jo bo Ze moja Cilka,« je odvrnil Bozié.

»Tvoja Cilka je dekle, da malo tak3nih,« je
pristavil Golja nekam dobrotljivo in sedel k mizi
ter velel krémarju:

»Bokal vina postavi na mizo, da bo kaj pi-
jace in da kaj zasluzi§, Kobal.«

In ko je odhajal, je Se zavpil za njim:

»Ampak to si zapomni, Kafol si ti in ne
Kobal, Kafol.« Zasmejal se je, ker je vedel, da
Kobal ne slisi rad imena Kafol. Nato je polozil
desnico Boziéu na rame:

»Tvoja Cilka, hahaha! Glej, tebi bi ne prisodil
take héere. Prodas jo lahko grofovskim za lep
denar.«

»Saj treba mi ga je, prav resl« je menil Bozi¢.
Golja je vrgel pest goldinarjev na mizo in se
krohotal:

»Poglej, Se grof ga ne vrie tako.«
kanjeno se krohotaje je govoril:

»To vse lahko zapijeva nocoj in $e eno tako
pest, pa se mi ne bo poznalo.«

»Glej,« se je ojunacil Bozig, »trideset goldi-
narjev mi posodi, kaj bi zapijal.«

»Ne posojam!« je dejal rezko Golja, da je
Bozi¢a zabolelo v srce in je jecljal:

»Saj sem menil le za Salo.«

Kobal je postavil na mizo vina. Golja je
spravil denar in pil. Nato je porinil posodo pred
Bozi¢a:

»Posojam ne, za vino pa plaéam. Pri moji
dudi, da ga ne popijes, kolikor ga placam. Pijl«

Bozic je pil. Se nekaj rahlega upanja, da bi
mu Golja vendarle posodil, da mu ga je morda
sam Bog poslal, je &éutil in se je delal &im pri-
jaznejSega. Menil je, da ga hote Golja menda
upijaniti. Da ga tudi bo, je odgovoril Golja in
pozval Kafola, naj prinese e en bokal, ter se je
krohotal. Bozi¢ je pil previdno in menil, da mora

In pre-
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v Gorico in po kaj. Golja se je pridusil, da ga ne
pusti v Gorico, temué¢ da ga vzame na vozu s
seboj v Podmelec. Bozi¢ je vstal, da pojde.

»Sedil« je velel Golja resno in se obrnil h
Kobalu, ées, zakaj da sili Bozié v Gorico, na kar
je Kobal odvrnil, da anti Golja sam ve in se iz
vseh le noréuje.

Golja se je pridusil, da se ne noréuje. Ampak,
da on ne posoja, da ni Locatelli, ki Zivi od ode-
ruftva. Ali da zdaj vesta, Kobal in Bozié, kaj
je Golja?

Segel je v Zep in nastel trideset goldinarjev
na mizo ter jih potisnil pred Boziéa.

»Posodi§ 7« je vzkliknil Bozi¢ radosten.

»Posojam nel!« je menil dosledno Golja in
se porogal: »Dam ti, ker jih je ravno trideset,
prav toliko, kolikor so Judje dali Judezu za
Kristusa.«

Boziéa je &udno spreletelo.

»Spravil« je velel rezko Golja in iztegnil roko
po denarju. Tedaj se je Bozi¢ podvizal spraviti
denar, Golja je narodil tretji bokal. Prisedel je
celo Kobal in vse Sumnejsi je bil Goljev smeh.
Pil je in priganjal Boziéa, naj pije. Temu je bilo
¢udno bridko pri srcu in je ¢akal, da izrece Golja
besedo, naj se nikar ne nadeja, da bi on, Golja,
denar kar tako tratil, Zato je Ze v tretje vprasal
Andreja, kdaj mu bo moral vrniti.

Golja je zaklel, da Se ni srecal t:ko sitnega
cloveka. Bozi¢ se je razgrel, da je res siten, pa
da Bog ve, kako je Andreju hvaleZien. Skoro
solze so mu prisle v o¢i. In pil je potolaZen in je
vljudno poslusal Goljo, ko je kvantal. In zopet
je pil in rahlo omoten je mislil, da mu ni treba
v Gorico in da se bo zdaj za vedno odkrizal
Locatellija. Glasno se je smejal Goljevi kvanti o
vol¢anskem Zupniku,

Vstopil je kova¢ Savli in prisedel. Dva grosa
da zasluzi. Golja mu je dal tri in je porinil vino
predenj. Krémar je zataknil tresko ob vratih v
vir, sedel na peé&, kamor je bil legel mali Vrbanéek,
doéim je Miéca za ognji§éem toZila stari materi,
da Vrbanéek sme biti v izbi, ona pa ne.

Vrbané¢ek je lezal na peci in gledal v strop.
Oc¢e mu je segel z roko cez lice. Ali ga noga
boli, ga je vprasal.

Samo malo da ga trga, je menil otrok in se
vzpel pokoncu. Bil je droben, slaboten in bled.
O¢e mu je el z raskavo roko cez kodre,

»Kdo je oni, ki daje za vino?« je vprasal otrok.

»Voznik,« je odvrnil Kobal.

Otrok je prikimal in dejal:

»Jaz bom tudi voznik.«

»Zakaj?« je vprasal oce.
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»Zato, ker imajo vozniki denar in pa ker se
nikogar ne bojijo, Se biri¢ev ne.«

V resnici je tisti hip pravil Golja, kako da
je troje Bandelovih biriev v Gorici stepel, ko
so mu hoteli vzeti blago, ¢e$, da zivino tihotapi
in da davka na meso ne pladuje.

»Vi, ofe, se pa biri¢ev bojite!« je dejal ne-
nadoma otrok.

Kobal se je zdrznil in pogledal za¢udeno na
otroka: »Kako to govoris? Da se jih bojim?«

»Mislil sem,« je odvrnil otrok, ko je. sligal,
da je ocetov glas nekam nevoljen. Oce je nem
gledal v sinovo obligje, ki je rahlo zadrhtelo bo-
le¢ine. Kakor smeh je zablodil otroku ob ustnicah
in je dejal: »Malo Ze boli.«

»Hudo te boli,« je dejal oce.

»Tisti biri¢ je videl, da sem padel, pa je
vendar pognal konje,« je rekel Vrbanéek.

Kobal se je sklonil k otrokovemu u3esu:

»Vrbanéek, ne boj se! Tistega biri¢a bom
jaz tako, da ga bo petkrat bolj bolelo kot tebe.«

In tedaj se moZ ni mogel dalje premagovati
ob otroku in je stopil k pivcem.

»OZeni se, oZeni, moj ljubi Andrej« je jecal
ze vinjeni BoZi¢, »oZeni se, mene poslusajl«

»Kaj pa, ¢e bi sel« se je smejal Golja.

»Zakaj ne?« je dejal Savli.

»3aj se tudi bom. Sem Ze izbral,« je rekel
Golja.

»Da si?« je bil Bozi¢ ves vesel.

»Ugani jo, Tone, ki bo najbolj prava zame,«
je govoril Golja. »Domaca je, prav dobro jo
poznas.«

Bozi¢ je ugibal zastonj.

Golja se je smejal:

»Glej, Tone! Pa sem te vendarle upijanil.
Poznas jo, prav dobro jo pozna$ in je ne mores$
uganiti.«

»Ne morem,« je sklanjal vinjeni BoZié glavo
na mizo. Golja se je smejal, ¢e§, da mu pove.

»Povejl« je hotel Bozié.

Toda Golja je rekel, da zdaj pojdeta. In je
plaéal vino, spravil Bozica na voz in pognal.

Bozi¢ je dremal. Tedaj ga je sunil Golja pod
rebro: »Kaj res ne ugane§?«

»Kaj?« je vprasal BoZi¢. Cez hip pa se je
nekoliko zavedel: »Time vledes, mojljubi Andre;j.
Ti se ne misli§ Zeniti. Ce se pa zares misli§,
jo povej.«

»Povem ti jo,« je odgovoril Golja, pridrzal
konje in rekel nekam grozece in zasmehljivo:
»Tvojo Cilko sem si izbral.«

»Mojo Cilko?« se je vzdramil BoZi¢ dodobra
s plahim, presenecenim glasom.



»Kaj, si se ustragil?« je vprasal Golja.

»Zakaj?« je vprasal Bozié.

»Morda ti pa nisem zet povse¢?« se je rogal
Golja in $vignil po konjih.

Anton BoZi¢ je nem sedel ob Golji in se
boril s samim seboj, da bi odgnal pijanost iz
glave. Pol dremaje, pol bedé¢ mu je rila ¢udna
misel po glavi:

»Svojo prvo Zeno je zadavil. Ti pa si mu
prodal svojo héer, kakor Judez Kristusa za tri-
deset srebrnikov.«

Goljev voz je bilo 3e vedno Euli po cesti od
Usnika navzdol. Kova& Savli se je odpravljal
spat in je mrmral, da ne bi storil zlega, kdor bi
Goljo ubil. Gregor Kobal je spravil Vrbané¢ka spat,
do&im je Mi&co stara mati Ze preje odvedla. Kobal
je ba§ potisnil zapah pri vratih, ko je od zunaj
udaril nekdo z moéjo obnje in vzkliknil:

»Odprite!«

»Kdo je 7« je vprasal Kobal.

»0dpri, Gregor l« je dejal ¢lovek zunaj. Zapah
je zarozljal. Pred Kobalom je stal premocen in
nemaren brada&, podoben potepu in nasilnemu
beracu, in je bil oéividno zelo truden, kajti z
ustmi je lovil sapo in glas mu je bil hripav.

»Martin!« je vzkliknil Kobal in se za korak
umaknil.

Bradati moZ je vstopil, od trudnosti omahnil
na klop v veZi in nekaj hipov burno dihal. Potem
je dejal:

»Vidi§, tak sem. Ali si me spoznal 7«

»Komaj,« je odvrnil Kobal, »postaral si se.«

»Sest let je dolgo,« je odgovoril Martin in se
ozrl po posodi. Kobal je postavil predenj vina.
Martin je pil sunkoma. Ko je odloZil posodo, je
bil oé¢ividno krepkejsi in je dejal:

»Ob Sestih sem bil e v Gorici; kaj je zdaj,
deseta 2«

»8e ni,« jedejal Kobal. »Pa da se ti tako mudi !«

»Saj sem zbezal,« je dejal Martin in na obliéje
mu je legel otroSko samozavesten smehljaj. »Ali
bodo jutri iskali Muniha. Pa Muniha ne bo! Naj
le sami okope grebejo pa zidajo.«

»Prav si naredil,« je dejal Kobal nekam za-
mi$ljeno, »dolgo si trpel.«

»Sest let in pol, pa tistega pol e $tejem ne.
Lezal sem. Tako so me zdelali galjoti.«

Kobal je prikimal:

»Videl sem, ko so te na konju mimo gnali.«

Martin Munih se je zamislil. Potem je vprasal
hipno:

»Ti si prvi élovek s Tolminskega, ki ga vidim,
Ali je kaj novega na Selih ?«

»Kaj bo novega? Jaz ne vem ni¢,« je po-
vesil Gregor oéi.

»Ali je Se bajta 7«

»Menda je,« je pogledal Gregor kvisku. Martin
je nekaj hipov moléal, kot da &aka na vest, ki
mu gori v dudi. Toda Gregor ni zinil. Tedaj je
dejal Martin éudno hripavo:

»Umrla je, Tinca l«

»0d Zalosti,« je jeknil Gregor in pogledal
odkrito Martinu v obraz. Dolgo sta moléala, dokler
ni pripomnil Gregor:

»Pa le nisi vedel. Zato si hitel tako.«

Martin se je éudno stresel.

»Kdaj ?« je bruhnilo iz njega.

»Bo Ze pet let, Martin, o svetem Jerneju.«

»In otrok ?« je hripavo iztisnil iz grla Martin,

»Da, vidis. Glej no, tri tedne za otrokom je
umrla. Prav k otroku so jo zagrebli.«

Martin Munih si je pokril obraz z rokami.
Ko ga je zopet dvignil, se je Gregor za¢udil. Bilo
je, kot da so se sive niti v érni bradi v hipu
podeseterile in da so o&i §e bolj utonile v obrazu.
Moz se je dvignil.

»Nimam, da bi plaéal, saj pocakas,« je dejal.

»0, Martin, za plaéilo se meni§!«

»Ni¢ ne de,« je odgovoril nekam zmedeno
Martin. »Zdaj vsaj vem, Na Sela grem, saj bajta
Se stoji.«

»O stoji, bajta stojil« je dejal Kobal in je
stal nekam okoren pred Martinom ter se Zele
zganil, ko so se za njim zaprla vrata. Potem je
stopil iz hiSe in se ozrl za odhajajoéim. Cul je
njegove trde stopinje in zdajpazdaj ¢udne glasove,
kakor bi kdo tulil,

»Joée,« je zamrmral Gregor. In bilo mu je,
da bi tudi on zatulil, ko se je domislil zdrob-
ljene Vrbanckove noge.

Martin Munih pa se je priboril po rebru na
Sela do zapuiéene bajte nad lazom. Segel je v
luknjo pod lesenim pragom, otipal zarjavelo kljuko
in odprl bajto. Skozi malo okno je padalo nekaj
rahle svetlobe v temo. Zunaj je bil sever raz-
redcil oblake, sinil je mesec. V somraku je Martin
otipal mizo, peé, podobo Krizanega na steni. Sam
je bil izrezljal telo Trpinovo in mu ovil glavo s
trnjem; ob trnju si je ranil prst. Potem je otipal
slepo okno in odprl trhla vratca. V oknu je otipal
svileno ruto in v ruti suh, davno utrgan Sopek
roZmarina. In glej, roZmarin je Se imel svoj duh.
Martin je zaskripal z zobmi. Roimarin ni izgubil
duha, toda ona, ki mu ga je bila utrgala na po-
roéni dan, kje je bila? Daleé, mrtva davno.

Martin je iskal dalje. Otipal je posteljo, otipal
veliko domaéo skrinjo z risarijami. Ni bila zaprta.
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Odprl jo je. Bila je prazna. Samo na dnu, prav
na dnu je otipal pleteno otrosko jopico. Kakor
toplota se je drZalo te jopice, in ko je Martin
pritisnil obleko na ustnice, se mu je zdelo, da
se §e ni razbezal vonj mleka iz nje.

Izmucen se je Martin zgrudil na skrinjo. Bule¢
predse je vzdihal in izgovarjal netetokrat imena
njih, ki so zdaj morda kot sence toZno sedeli po
kotih in jim ni bilo dano, da se pokazejo bolnim
pogledom samotnega ¢loveka, samotnega in ob-
upajocega ...

Zunaj se je danilo. Oster petelinji glas je rezal
od Loga gori, v sunkih je bilo éuti veter, ki se
je lovil v gozdu nad vasjo in dolino.

Martin se je zganil. Omahovaje je pocenil in
segel pod skrinjo. In je otipal sekiro. Bila je bru-
Sena in z mokrotno rjo pokrita.

Kakorkoli. Martin si je pritisnil Zelezo na &elo
in na ustnice in mrmral:

»Ti si zdaj moja ljubezen !«

Pri Sv. Luciji na Mostu je zazvonilo jutro. ..
Martin si je del otrosko jopico in Zensko ruto
v nedrije, porinil sekiro nazaj pod skrinjo in stopil
v jutro.

Onstran bajte je bila lesena koliba. Iz kolibe
je stopil isti ¢as Peter Dusa in je zaklical:

»Na Sela si vendarle e znal! Pa zdaj ne ves
kam, Martin? Te jaz popeljem.«

Segel je mozu v roko in siknil:

»Ce nisi kakor Kristus galjotom vsega od-
pustil 7«

»Nisem !« je jeknil Martin.

Nato sta krenila proti mostu ¢ez Kozmerice.

(Dalje.)

Fra Filippo Lippi: Glava angela.
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DE IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnajstega stoletja.

V. PRITOZBE TOLMINCEYV,

olminski gospod, grof Anton Jakob Co-
4l ronini, tisto poletje ni prisel v Tolmin,
nego se je Sele prve dni jeseni vrnil
iz Gradca v Gorico. V Gradcu se je
mudil cele tedne zaradi veéne pravde s Cce-
dadskim kapitljem in je konéno moral celo na
Dunaj, kjer je mislil zadevo v dvorni pisarni po-
spesiti v svoj prid. Vrnil se je truden in ozlo-
voljen, ker je moral ¢uti, da nepostavno zabra-
njuje sklepanje cerkvenih racunov in se vtika v
kapitlievo sodstvo nad duhovniki. Prvi dan je
po¢ival v Gorici od poti. Naslednji dan je sporoéil
v Tolmin oskrbniku, naj pripravi stanovanje, ker
pride v Tolmin. Sel $e ni bil prestopil mestnih
vrat, ko se je priglasil pri grofu njegov sodnik
Karel Locatelli v zelo nujni in resni zadevi.

Grof je sprejel sodnika nekam nevoljen; bilo
je lahko uganiti, da ne prihaja brez posebnega
vzroka. Ko je sodnik vstopil, je molée podal
grofu zganjen list. Grof je nekaj hipov gledal v
list, nato je dejal sodniku:

»Berite !«

Sodnik se je priklonil, vzel list in &ital:

»Presvetli, VelemoZni, Nepremagljivi Rimski
Cesar, Kralj ogrski in ¢eski, Nadvojvoda avstrij-
ski i. t. d. Premilostni Cesar, Kralj, Dezelni knez,
Gospod, Gospod i.t. d.«

»Pritozbal« je siknil grof in trenil nervozno
z ocesom.

»Dal« je jeknil sodnik in je nadaljeval:

»Da si usojamo VaSemu Veli¢anstvu v naj-
globlji poniznosti predloziti to naSe najnevred-
nejSe pismo, k temu nas silita najvedja potreba
in pa periculum in mora. Kajti, ko je bila po
najvi§ji milosti odposlana na naSe v Gradcu in
na Dunaju vloZene pritozbe proti naSemu go-
spodu grofu Antonu Jakobu Coroniniju in nje-
govim uradnikom v Tolmin komisija, pred ka-
tero smo se rade volje zglasili mi vsi ubogi ce-
sarski podaniki in smo tudi vsa povelja gospodov
komisarjev poslusali, kar morejo gospodje komi-
sarji sami potrditi, tedaj smo upali, da bo nasa
pravda kmalu konéana in da bomo reSeni nasih
velikih nadlog. Toda zalibog moramo zdaj sli-
Sati s tezkim srcem in solznimi oémi, da smo mi
ubogi in popolnoma osiroteli ljudje rebelles —«
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Sodnik je prenehal in pripomnil: »V odloku
vladne pisarne glede placevanja davka na mesol«

Grof je prikimal z glavo in sodnik je na-
daljeval:

»O¢ita se nam to paé samo zaradi obreko-
vanj in laZnivih porodil, katere posiljajo nas grof
in njegovi consortes iz hudobne zavisti, ker nas
gospod grof ve, da mi i§¢emo apud sacram ma-
jestatem caesaream tanquam thronum justitiae
edino le naso pravico, da nam bo mogoée ohra-
niti stare predpravice, katere nam je za naso zve-
stobo podaril rimski cesar Maksimilijan piae me-
moriae in katere so nam potrdili vsi njegovi na-
sledniki in Sele pred petimi leti tudi Vage ce-
sarsko Velicanstvo, in da nas ne bo katerasibodi
predpostavljena nam gosposka, bodisi duhovska,
bodisi posvetna, od leta do leta proti vsaki pra-
vici in ¢Eloveski pameti in ljubezni do Boga in
bliznjega ¢im dalje, tem huje tladila, mucila in
preganjala.«

»Kanaljel« je siknil grof.

»Pride Ze lepSe !« je menil sodnik. Bil je skoro
navdu$en, ko je ¢ital. Cudno posmehljiva mu je
bila beseda. Deloma je izgovarjal siénike Sumece
kakor Lahi. Zdajpazdaj je z nemirnim pogledom
oplazil grofa. Znamenita je bila razlika med go-
spodom in slugo. Docim je bil grof kljub svoji
zdolgo¢asenosti in trudnosti nervozen, srdit, odkrit
v svojih kretnjah, je bil sodnik kljub svoji dokaj
zalitej§i osebnosti podoben gibénemu in zavrat-
nemu, radunajoéemu in vsako kretnjo opazujoéemu
akrobatu. Tudi njegovo obliéje je bilo sirovo,
nesorazmerno, hinavsko, prezeée, Grof se ni oziral
nanj, nego je motril sliko na stenskem gobelinu.

Sodnik je vzdihnil in &ital:

»Se danes moramo namreé prenaSati, trpeti
in izvrSevati vsa ona dela in bremena, opravke
in rabote, glede katerih so nam bile milostno po-
darjene omenjene predpravice.«

»Katere 7« je vprasal grof.

»[zmi§ljotine,« je zamahnil sodnik malomarno
z roko, »neumnost! Davek na sol, pravica do
ene Cetrtine od desetine —«

»Vem l« je dejal grof. Sodnik je &ital:

»Gospod grof in consortes nas dolZe upora
v to¢kah, kakor sledijo: Da je namreé Ivan Zivec



branil odpeljati neko Zensko v zapor. To je od
konca do kraja vse zlagano, kar lahko potrdijo
ne samo {irije tedaj pri¢ujoéi moZje, nego tudi
grofov biri¢ Mohor Kacafura in Zivec sam.«

»Citajte,« je velel grof, ko je sodnik prenehal.

»ToZeni smo, da se nismo ob priliki, ko so
se pokazale nekatere francoske ladje v reskih in
trzaskih vodah, takoj zbrali, nego se upirali. To
je neresni¢no, kajti, ko nam je gospod kapitan
Feliks Caesar poslal povelje, naj se za vsak sluéaj
preskrbimo s sabljami in puikami ter s prikuho
in kruhom, smo to immediate per proprio nostro
storili in na drugo povelje, izdano v Gorici dne
18. aprila, devetnajstega nato postavili v Gorico
mostvo in nas je vsak dan stal prostak 12, kor-
poral 30 kr.; tako da nas je ta pohod stal okroglo
500 gl. brez smodnika, svinca in drugega, &esar je
treba dezelski kompaniji. Vkljub temu, da leZi nas
kraj daleé od Gorice, je zahtevano mostvo Ze v
enem dnevu in eni no¢i dospelo tja, kar more
resnici na ljubo potrditi celo mesto Gorica. Taki
veliki izdatki nas zadenejo vsakikrat, ko se vrii
exercitium ali pregledovanje ¢et, kar se je letos
Zze dvakrat zgodilo. Vse te stroske moramo po-
kriti iz lastnih sredstev in Se doZiveti, mi revni
in nesreéni ljudje, da se naim nasprotnikom
verjame,

Item nas tozi na§ grof, da se upiramo pri
rabotah, do¢im je ba§ nasprotno res. Kajti ne
izvrujemo samo hiSnih rabot v Tolminu, kakor
tudi vse potrebne rabote v Bilje in Rubije in
Gorico, kolikor more moz ali konj nositi, ali e
je potrebno, voziti — kar smo dozdaj vedno vse
delali —, nego smo napravili Sele pred Veliko
no&jo rabot extra territorium s §estdesetimi koniji,
kar nas je stalo brez oskrbe konj in mo% 60 gl.,
dasi nismo po postavi primorani k tem tezavnim
rabotam extra territorium. Pri zadnji komisiji je
gospod grof trdil, da placuje vse rabote extra
territorium, kar je pale v toliko res, da res nekaj
plaéuje, in sicer za tovornega konja v Gorico 20 kr.,
do¢im mora podloZnik, katerega zadene taka ra-
bota in nima sam konja, postaviti na cesto moza
s konjem in z vso oskrbo, ¢e ne more iti sam,
in za posojenega konja plagati 1 beneski zlat. Ce
pa kdo ne more takoj napraviti omenjene rabote,
bodisi da nima konja, ali da je radi nesrece za-
drzan, ali da tudi za denar ne najde namestnika,
tedaj tega ultra fas et justitiam kaznujejo in se ne
ozirajo na opraviéilo, kakor se je to zgodilo Ma-
tifu Jugu iz Sel, ki mu je bil konj vsled dolge poti
ohromel in ni mogel na nagio povelje niti proti
od¥kodnini dobiti drugega. Dasi je moZ nekoliko
po doloGenem ¢&asu priSel s konjem, je bil brez

zaslianja radi kratke zamude obsojen na 25 gl.
kazni,

Tako je tudi, ko ni mogel rajni Gaspar Kra-
gulj, ki je peljal svoj med na prodaj v TrbiZ, po-
velja opraviti, oskrbnik nasega gospoda grofa ime-
novanemu Gasparju Kraguliu ob njegovi vrnitvi
iz TrbiZa sine omni alio procedere vzel §liri vole
in jih dal immediate odpeljati v klavnico. Ko pa
se je omenjeni Kragulj pri gospodu grofu pritozil
in se opraviéil, &e§, da za raboto ni vedel in tudi
delavne zivine ni doma imel, da bi bil raboto
opravil, ga je grof povrhu $e kaznoval z globo
50 gl. in mu tudi nalozil, naj zvozi kamenja za
veliko apnenico. Ker pa je ubogi moZ Ze Sest
volov izgubil in sam ni imel nobene delavne Zi-
vine veé, je moral voziti z izposojenimi konji in
voli na lastne stroSke, kar bodo potrdili jura-
mento vivi testes in quantitate.«

Grof se je nemirno zganil, toda rekel ni nié.

»Item je pustil omenjeni grof rajnega Gasparja
Kavgicéa tako dolgo v jeéi, da je ondi umrl. Nato
je gospod grof uboge sirote in varovance radi
umrlega oceta kaznoval z globo 250 beneskih
zlatov, kar tudi lahko s prisego dokaZemo, in Se
veliko drugih kazni, s katerimi nas je brez pra-
vega vzroka kaznovala na$a gosposka.

Tako je na primer zadnja komisija med
drugim zaukazala Martinu Munihu iz Sel, naj gre
prostovoljno v zapor v Gorico. Ni se takoj pri-
glasil, kakor drugi, deloma ker je hotel svoje do-
mace zadeve urediti, deloma ker ni imel denarja za
na pot in se je zato odpravil h krémarju na Stopec,
da bi tam dobil na posodo. Ko pa se je pri ome-
njenem krémarju poslovil in hotel poslu$no oditi
naravnost v Gorico, so ga, stopiviega iz kréme,
pobili skriti biri¢i in grajski vojaki za prvim
grmom in ga — Muniha — s sunki in pretepa-
vanjem tako zdelali, da je dobil na telesu Sestnajst
smrtnih poskodb. Ko pa so vprasali biri¢e in vo-
jake, zakaj da tako grozovito trpinéijo ubogega
moza, so odgovorili, da jim je njih milostni gospod
grof tako ukazal. Nato so tako ranjenega moza
privezali na konja in ga odpeljali v Gorico v jeco.
Ker pa se je na¥ gospod grof bal, da bi tako
grozovito na njegovo povelje zdelani in ranjeni
moZ prekmalu umrl, mu je poslal zdravnike. Ne-
mogoce je, da bi tako zdelanega ozdravili. Ta
velika krivica se je zgodila ubogemu moZu con-
tra omne mandatum gospodov komisarjev.

Item smo toZeni, da ne pladujemo mnovih
naklad. Tudi temu odloéno ugovarjamo in smo
pripravljeni juramento izkazati, da smo vse na-
klade vedno radovoljno pladevali, in sicer vedno
ved, kakor je nalozila zapoved gospodov komi-
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